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DISCIAIMER: The translated judgment in vernacular
language is meant for the restricted use of the litigant to
understand it in his/ her language and may not be used
for any other purpose. For all practical and official
purposes, the English version of the judgment shall be
authentic and shall hold the field for the purpose of
execution and implementation.

JRId BIUSIE, AUHEIYIE

[AAY €ldiol] 42 6ieiR wUra / ACEE

H3) 0l el Hie:

Hiotofl A2l ouiuy(d Adl AAH. RAE

1 8] 2feis AHIURUNG USRI YSIEl Fidlidl]l 33

AIUUIH] AH1d] U5 B2

R Y2uSIal 1] SUIHT AU S oid]?



3 9] R[] Ysieloll GRIA oisd %idl Hidl B2

¥ Q) I SAHI Gk} GiHRERI AYUI A 86N SAIHI A1
SIS A1ERIoll ALje2al A (B SIRUEI SI ol Ul

AHIAA YR D ?

9RAER] Y] Yd AIAdId AHIdId Ud ... RYER ()
[Qvg

AU AR VAal 3. AIHIYINI(A])

GuRalq :

RYER (A1) aioiR A HI2 [SA1»s [Gifedloe, AsdISe

MRYER (1) ol0R 1.A-.U HI2 5SS ol UIGUl ASUIEA,
Asdise.

A1H19101 (A1) oioR 1=, % HI2 Al dojalluid u2d, A1

AIHI9101 (A1) oo 3 HI2 Al €lus ofl. uzd, Asdize



siRa1: HiaiollA Y2l sy (d Adl Ax. PAE]

diflvi:a¥/q0/045

Allvs Ysiel

U ARFERIA, ddHlol ARWall HILAHY], YWRId HEJH [20Yald
(cuRGiie "[goyad” dlE Al 2419 §) &R RIA%
AESAal oiolR El.ef.2al/ofl.A. /223 /€9 Hi VAR sAJdl
AHIEQI RE/ 10/ ACC¢ ol USSR 8, ¥ [2eald 52l sAse?
Aol HIHAIAER Aol A.AA.El. &RI UAR SAJAI A€ol €

s3lal A1:19101 61612 3 ofl RIA%01 212Wal HYZ] 241] &dl.

R. vasRlal [Qglol Asdized Aicil Uyl da SIS URdl|
g2d19%1al tAlotHi dlanl ugl, A didl & F YN JIRYER

AifAdId AcdId Yda AdRl 66l 3Uc/a Yddl d11H



AAE dIAall, AIGS] 2ol [Fell 9SIERJA Wid HIAdl U AS §
Jslotl AeiHi cligd dlF AuUIHI AIRUI &dl, Vol AL S
ololR A¥0¥/<C Hi HIHAIER Aal A.3d.2l. A olad 2oio]
Aos ARSERA dos Ase (&9 ugl "2ood] Ase” a?lE
AludiHl 2419 8) ol saH 33 G 860 &I LRUIHI H1Ad]
si3d18l Yol uRlelofl ([SHa oiss] s3] edl. ). HIHAIAERTI
BURlsd AIERIA AIHIYIN] 6leiR 3 USIERA UARIVIE 222 &Rl
ol IR sAse? AHe AUld eluvid s3al ussRUIHi A1 slg1e],
Gulsd uUldal 9//ACCY ofl AIEA YO HJUIEl &R
u(dci(Eia eldiall 2A414R gand] ediai 241d] &dl. sf@a A1H19101
ool 3 g2 RMA%al 2RW evid s31 &dl, Reyad [Qqiltd
AHIERI &RI HIY ol A SAS2RlI IS ¥ € SAUT of &dl, U
HIHAIAER Aal A, Ad. &l. ol 2Ie0a uRl e sAT &dl. AL,
MRYER %RI Glcofl 2RY elvid sAIHT A1l 3.9 dIFl B 5
2R ol Uose] e(Ulol YN HRYERS yc} &Y aldiefl, dofl
Slalofl diRAERIA SIS UR dIddiofl 3R] AHrugini 241d] &dl.

HRYER] HIall [Aglal SIGcud (usld) @Al 2d2Mar usal

SR AY I]d Y AT A & dH, AIHIYIA ol6R 3 g2



&RI euid 11 A1Ad] 2Uld a1l sAseR (5wyEl sdser)
&RI A ([Adal ([Adotell ed/5A) ol A1Bos (AIUR) WR
soldl eaidi 21dl edl, 21 Al dllkei sAS2R %R SAdll
Jerely (AReRe) ofl duid sruAi 211d] of &dl, 5 of dl y2isRIal
d¥ofl 2%A1dlal AHal AIULI HI2 AHoll YRIdI Y Sdlofl sief
as i A1l edl. 2118, Reyoid RIA%0 22231 Sl
JRIENH] ¥ 21s] of ald, ¥ JARIENd] AHou&ll AU of 1S

sAseR &IR1 AUl sA1Hi A1d] of adl.

Al A%¥NHI, SAoll oA IRA U SIS 24 [AMI usd syl (Aal,
¥ AIHIYIOI ook 3 222 &RI ElVid sAIHT AH1dd] 2ldal
A1oY ds ANl ugl AloadiRAlell AHIUR 61l Adl HIZ Al

Aloid oA sASeA HIsAUIHT AH1D dl d dlicidel] A12yd]

282,

alioidell A Refdal taulaidi Avilal, [20yoidt &IRI UIRA SAUIHI
A1Ad) diflvl Re/q0/ACE< ol HIAMNA 1€ AHY ol IAG]
sAsek (5wl sdAser) &RI URY sJIAHI AAd]l diRlu

9//ACECY ol AIERI E al A2 AAIYS (uIfdd) sAli



A1 V. ollA6l sASeA [c1€21 AIUUIHI AHID B 5 % Aci(€d

N

uaisiRl gedl &ld dl, ddal Jalldllofl el Yrrdl 2y sdi]]
A1¥ofl ds AU U] AIHIYIN] 6l0RR 3 222 &IRI EIVA S
AIA] 2Uldoll Jqeieiy (AReA) WR ol s ayai AAd]
[GIEQI AIUUIHT A1 B § ol 1Y SASR &IRI A€ A dall (o121
of Ui Al P, yaAsRIA URUE ¥lololl Se¥1 Vol 243U
213 §4YIRY(A (2224 S1) Wad] uuididl] 8.
5.  GuURlsd [6iERNal AAIElol, ddHlol KRDal HYZ] AUUIAHI 2419 B,
[GiaHal 241 &€ Y&l ANAIRYR GlolIgdIH]T AR .
(AdI . RAEN, suy(d)
[Qaile

This judgment has been translated using Al Tool - SUVAS.

udISR01: 221f0ls AIMIHI AofdIEd 1 YSIEI/ §SHal B USRIl
d¥oll lIMIHT RIS GUATY SAUUT HIRloll & ol doll Aoyl
GUAIDl Ygf 2ASR ollb. Ao dHIH RUUBIRS AHY 1s1Z] Bagll HI2
HN AAY YSIEN/§SH ¥ UHIRI AHal Hio 282,

DISCILAIMER: The translated judgment in vernacular
language is meant for the restricted use of the litigant to
understand it in his/ her language and may not be used
for any other purpose. For all practical and official
purposes, the English version of the judgment shall be
authentic and shall hold the field for the purpose of
execution and implementation.




